
Внутри здания Хокаге.Три поколения Хокаге, которые ежедневно управляют всем, столкнулись
с новыми трудностями.Он создал образ близкого к народу человека в деревне, и поэтому ему
пришлось принимать жалобы от родителей избитых детей и лично разбираться с
последствиями избиений, устроенных Наруто.- Три поколения взрослых, пожалуйста,
позаботьтесь об этом диком ребенке. Посмотрите, как мои дети пострадали.- Если этот дикий
мальчик не будет строго воспитываться, он может создать еще большие проблемы. Деревня
уже из-за него в беспорядке.- Учитель Сандай, вам стоило бы выгнать Наруто из деревни, его
существование - это бедствие для деревни...Перед болтливыми родителями, даже если бы они
были такими же сильными, как третий Хокаге, справиться с ситуацией было бы сложно, и он,
улыбаясь, сказал:- Я понимаю мысли родителей, но дети неизбежно травмируются во время
игр, это лишь доказывает, что они живые по своей природе.- И, насколько я знаю, именно ваш
ребенок спровоцировал конфликт, первым начал дразнить и дрался с другой девочкой. Наруто
не мог это наблюдать, и поэтому ответил на нападение в самозащите, что вполне
оправдано.Оправданная самозащита?Родители не могли это слышать, нахмурившись, они
сказали:- Мой ребенок такой честный дома, как он мог сам инициировать травлю? Он просто
играл с той девочкой.- Верно, это Наруто, который бездумно подошел и ударил моего
ребенка.Будучи втянутым в обсуждение с родителями, третий Хокаге тоже немного разозлился
и напомнил:- Драки между детьми - это нормальное поведение, я могу это понять и не
возражаю.- Но та девочка - дочь Хината, а её отец - глава рода Хината.Дочь главы Хината...
Родители замерли в тишине, и их прежняя своевольность, казалось, была погашена холодной
водой и исчезла.У Яоху нет родителей, поэтому не будет последствий за злость в адрес Яоху, а
вот Хината - состоятельная семья в деревне, которая без труда может определить их будущее, и
они не должны были бы их провоцировать.Сейчас они начали беспокоиться, что если их дети
обидят Хинату, то столкнутся с местью клана Хината.Третий Хокаге с улыбкой на губах
произнес, его голос звучал как приятная мелодия:- Не переживайте, я попрошу патриарха
Нидзузу не преследовать эту проблему, но вам также следует взыскать с детей. Все, кто живет
в деревне, - это товарищи, и доброта - лучший путь.Родители избитых детей пришли в себя и
быстро согласились:- Учитель Хокаге прав, лучше быть мягкими. На этот раз я хочу
поблагодарить Учителя Хокаге за то, что вы так нам помогли.Третий Хокаге ответил с
улыбкой:- Это моя работа как Хокаге, улаживать конфликты между жителями. Мы, старые
ветки и листья, должны быть более терпимыми к новым побегам.- Учитель Хокаге
прав!Родители избитых детей кивнули, покидая здание Хокаге. Перед уходом они еще раз
пристально посмотрели на своих детей, что могло обернуться для тех серьезными
проблемами.Можно предположить, что после того, как мальчики вернутся домой, их ждет
очередная порция "родительской любви" в форме двойного наказания.Наблюдая за тем, как
жители покидают здание, третий Хокаге вернулся в свой офис и закурил перед портретами
предыдущих Хокаге.Ему казалось, что он настолько хорошо справился с ситуацией, когда
родители избитых детей пришли к нему на встречу.Ему удалось не только отговорить
беспокойных родителей, но также сохранить собственный имидж и продемонстрировать
терпимость Конохи.После выдоха дыма Хокаге начал размышлять о действиях Наруто в данной
ситуации.Хотя Наруто утверждает, что он демон fox и пытается создать видимость силы, на
самом деле он лишь мстит жителям, которые его обижают, и не стремится к
неприятностям.Судя по данным, полученным от Анбу, Наруто даже сам спас Хинату, которую
дразнили, что его очень обрадовало.Дети в возрасте Наруто ненавидели подобные вещи, но все
же были под влиянием воли огня.Открыв окно, третий Хокаге посмотрел на несколько
официальных дел на столе и крикнул декану из соседнего кабинета:- Помоги мне обработать
документы, я собираюсь прогуляться по деревне.- Да, Учитель Третий, - ответил декан с
уважением.Сняв свою королевскую мантию, третий Хокаге исчез в тот же момент, а затем в
миг предстает в образе соседа-дедушки на улице.Поскольку Наруто осознал истинный смысл
воли огня, он, естественно, хотел использовать момент, чтобы быстро продвинуть Наруто по
правильному пути, чтобы тот стал выдающимся Джинчурики в деревне и блистал для



нее.Подходя к месту, Хокаге услышал аромат еды и подумал, что не опоздал.Наруто готовит
гениальные блюда, и совместный обед лучше всего помогает сблизить отношения, позволяя
Джинчурики ощущать тепло семьи, что также является одной из функций Хокаге.- Наруто, я
пришел тебя навестить.Третий Хокаге толкнул дверь и увидел Наруто, стоящего на скамейке и
готовящего еду.Наруто тоже заметил третьего Хокаге. Он был слегка удивлен, но все же на
лице появилась улыбка:- Дедушка Хокаге, вы здесь. Хотите прийти ко мне на ужин? У меня
много хороших ингредиентов.- Почему так неудобно? - сказал третий Хокаге с смущением.Ты
смущен... - подумал Наруто, тихонько добавляя яркие грибы в гарнир и продолжая помешивать
в кастрюле.Спустя более десяти минут Наруто подготовил обед: жареную рыбу, яичный пудинг
и грибной суп.После подачи еды третий Хокаге не мог дождаться, чтобы начать. Жареная
рыба, яичный пудинг и грибной суп были поданы, как будто он никогда этого не пробовал
раньше.Наевшись наполовину, третий Хокаге вдруг почувствовал себя неважно и начал
кружиться.- Неужели кто-то поставил ловушку в виде иллюзии в комнате? - третий Хокаге на
мгновение насторожился, а затем увидел в грибном супе несколько ярких сине-зеленых
оттенков и мгновенно все понял.- Наруто, ты не чувствуешь легкого головокружения? Да и с
грибами, похоже, что-то не так.Наруто взглянул на третьего Хокаге, поддерживая лоб, сказал:-
Немного, возможно, грибы не дожарились или я съел ядовитые грибы, но ничего страшного,
через несколько часов живот пройдет, я к этому привык.- Ты тоже к этому привык? Неужели
ты не можешь их различать?Наруто серьезно ответил:- Почему дедушка Хокаге об этом
спрашивает? Разве это не способ распознавания ядовитых грибов? Я всегда пользовался этим
методом, чтобы определить, ядовит ли гриб. Сегодня просто не повезло.Третий Хокаге на
мгновение оставался без речи, но его желудок продолжал бороться с неприятием.В течение
следующих двух часов третий Хокаге и Наруто по очереди носились в туалет.Лишь когда их
лица немного побледнели, они оба пришли в себя, глядя на горшок с грибным супом с
тревогой.Наруто осторожно спросил:- Дедушка Хокаге, все еще будем есть? Этот грибной суп
на самом деле очень вкусный.Третий Хокаге покачал головой, продолжая исцелять себя с
помощью техники ладоней, и сказал:- Наруто, я дам тебе полную коллекцию диких растений в
будущем. Тебе стоит перестать искать съедобные вещи, это слишком опасно.- Тебе повезло
раньше, ты не сталкивался с ядовитыми растениями, но нельзя всегда полагаться на
удачу.Наруто кивнул, тут же вспомнив что-то и сказал:- Тогда, дедушка Хокаге, не могли бы вы
дать мне несколько книг, связанных с ниндзями? После того, как я стану ниндзя, мне не
придется волноваться о том, что плохо поем.Третий Хокаге взглянул на грибной суп, затем на
Наруто и сказал:- Хорошо, но ты не рассказывай никому о том, как у меня болит
живот.Джинчурики обязательно станут ниндзями в будущем, поэтому будет лучше, если он
быстрее ознакомится с практическими аспектами, а также сможет заниматься чем-то, что
поможет вытратить энергию Наруто, не позволяя ему бродить по лесу.Действительно, только
что он едва не попал в беду из-за грибного супа.Если другие четыре великана выяснят, что я
был отравлен ребенком, который даже не стал ниндзя, я могу потерять жизнь позже из-за
этого.Информация: Иногда грибы ядовиты не потому, что их не приготовили, а потому что они
изначально ядовиты, и это также верно после приготовления, поэтому покупайте грибы только
на нормальных рынках.
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